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Betjeningsvejledning = i “ h E I I ©

Elektronisk akku-bore/skruemaskine """ bovoario
med drejemomentindstilling

@8

& Bruksanvisning
Elektronic sladdlés skruvdragare
med vridmomentsinstallning
@ Kaéyttéohje
Elektroninen akkuporakone/ruuvinvaannin
vaantomomentin saadolla

€

Art.-Nr.: 45.131.40 I-Nr.: 01015  |BPAS I4,4AK

o




Anleitung BPAS 14,4 AK SPK 3 .08.2005 17:15 Uhr Seite 2

@ Vigtigt: Lees betjeningsvejledningen og

@® sikkerhedshenvisningerne inden
ibrugtagningen og overhold disse!

® Observera: Las bruksanvisningen och

sakerhetsanvisningarna fére driftstart och
f6lj dem under drift!

@ Huomio: Ennen kayttéonottoa on luettava

kayttdohje ja turvallisuusmaéaraykset
huolella ja noudatettava niita!
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DK/N

1. Beskrivelse af maskinen:

1: Drejemomentindstilling

2: Batteri-kapacitetsindikator
3: Omstilling venstre-hgjrelob
4: Teend/sluk-afbryder

5: Batteri

6: Ladeapparat

7: Anslagsknap

2. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

3. Vigtige anvisninger:

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du
tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Akkupacken lades op med ladeapparatet. Det
tager ca. 3-5 time at oplade et tomt batteri.

2. Brug kun skarpe bor samt intakte og egnede
skruebits.

3. Ved boring og skruning i veegge og mure skal
disse forst undersoges for skjulte stram-, gas- og
vandledninger.

4. Ibrugtagning af maskinen:

Opladning af NC-akkupack

. Tag akkupacken ud fra handtaget (fig. 1), mens
du trykker pa anslagsknappen.

Kontroller, at netspaendingen, som star anfort pa
maerkepladen, svarer til den eksisterende net-
spaending pa stedet. Szet ladeapparatet i stik-
kontakten.

Seet batteriet i ladeapparatet (fig. 3).

Den gronnelysdiode signalerer, at akkupack’en
oplades.Opladning af et tomt batteri varer maks.
3-5 timer.Under opladningen kan akku-pack’en
blive varm, hvilket er helt normalt. Bemaerk: Ingen
automatisk frakobling ved fuld opladning!

[

©@

Hvis det ikke skulle vaere muligt at oplade
batteridelen, s& kontrollér

@ om der er netspaending pa stikdasen

@ om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlfri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade

batteridelen, bedes De sende

4
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@ opladeren
@ og batteridelen
til vores kundeservice.

Af hensyn til batteridelens levetid bor De sarge for at
genoplade NiCd-batteridelen i rette tid. Det er under
alle omsteendigheder ngdvendigt, nar De
konstaterer, at akku-skruemaskinen bliver stadig
mindre effektiv.

Batteridelen ma aldrig aflades helt. Det medferer
beskadigelse af NiCd-batteridelen!

Drejemoment-indstilling (1)
Akku-skruemaskinen er udstyret med en 20 trins
mekanisk drejemomentindstilling. Drejemomentet for
en bestemt skruestarrelse indstilles pa stilleringen
(figur 1). Drejemomentet er afhaengig af flere
forskellige faktorer:

@ hvilken type materiale, der skal bearbejdes, og
dets hardhed

@ hvilken type skruer, der anvendes, og deres
leengde

@ hvilke krav, der stille til skrueforbindelsen.

Nar drejemomentet er naet, signaliseres dette af den
lyd der fremkommer, nar koblingen gér ud af indgreb.

Vigtigt! Justerring til drejningsmoment ma kun
indstilles ved stilstand.

Boring

Til boring skal De indstille stilleringen til dreje-
momentet pa sidste trin ,,Bor* (figur 1). | trinnet boring
er glidekoblingen ude af funktion. Under boringen har
De det maksimale drejemoment til radighed.

Kontakt til omstilling af
omdrejningsretningen (3)

De kan indstille omdrejningsretningen for akku-
skruemaskinen med skydekontakten via teend/sluk-
afbryderen og samtidig sikre akku-skruemaskinen
mod utilsigtet at blive teendt. De kan vaelge mellem
venstre- og hejreleb. For at undga beskadigelser af
gearet, bor omdrejningsretningen kun stilles om, nar
maskinen star stille. Nar skydekontakten er i
midterstilling, sa er teend/sluk-afbryderen blokeret.
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Teend/sluk-afbryder (4)

De kan styre omdrejningstallet trinlast med
taend/sluk-afbryderen. Jo leengere de trykker
kontakten, desto hgjere er omdrejningstallet pa akku-
skruemaskinen.

Saerlig hjeelpefunktion

o Drejning af batteri
Ved vanskelige arbejdspositioner kan batteriet
drejes 360°.

o Batteri-kapacitetsindikator
Med batteriet sat i skal du trykke pa tasten for
kapacitetsvisning ved siden af LCD-displayet. P&
LCD-displayet kan du afleese batteriets
resterende kapacitet i %. Er batteriet fuldt
opladet, er procentvisningen hgj; er batteriet
afladet, er procentvisningen lavere.

Skruning:

Anvend helst skruer med selvcentrering (f.eks. torx,
krydskeerv), hvorved arbejdet bliver mere sikkert.
Sorg for at bit og skrue passer sammen i form og
starrelse. Udfar drejemomentindstillingen, som
beskrevet i vejledningen, sa den passer til skruens
starrelse.

Tekniske data

Spaendingsforsyning motor 144V =
Omdrejningstal 0-550 min™*
Drejemoment 20 trin
Hgjre-venstre-lob ja
Speendvidde borepatron 0,8-10 mm
Ladespaending akku 18V=
Ladestrom akku 400 mA
Netspzending oplader 230V ~ 50 Hz
Lydtryksstyrke LPA: 64 dB (A)
Lydeffektstyrke LWA: 75 dB (A)
Vibration a,, <2,5m/s?
Vaegt 1.64 kg
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Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.

Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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1. Beskrivning av maskinen

1: Vridmomentsinstélining

2: Kapacitetsindikering for batteriet
3: Omkoppling véanster-hdgergang
4: Till-/frankopplare

5: Batteri

6: Laddare

7: Sparrknapp

2. Sékerhetsanvisningar
Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
héftet.

3. Viktiga anvisningar

Lé&s tvunget igenom dessa anvisningar innan du
anvander den uppladdningsbara
borrmaskinen/skruvdragaren:

1. Ladda batteriet med den medféljande laddaren.
Ett tomt batteri ar uppladdat efter ca 3-5 timmar.
Anvand endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

Innan du borrar eller skruvar i vaggar och murar
maste du kontrollera om dessa innehaller strom-,
gas- eller vattenledningar.

i
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4. Anvédndning

Ladda NC-batteriet
. Tryck in sparrknappen och dra ut batteriet ur
handtaget (bild 1).

Kontrollera att ndtspénningen som anges pa
typskylten stimmer éverens med néatspanningen i
vagguttaget. Anslut darefter laddaren till
vagguttaget.
. Skjut fast batteriet pa laddaren (bild 3).

Den grénalysdioden indikerar att batteriet laddas.

el

w

Ombatteriet &r tomt uppgar laddningstiden till max.

3-5 timmar. Medan batteriet laddas upp varms det
en aning. Detta &r dock normalt. Obs! Laddaren
kopplas inte ifran nar batteriet har laddats
fardigt!

Om det inte skulle vara majligt att ladda upp
batteripacken sa kontrollera

@ om det finns natspanning i vagguttaget
@ om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara mgjligt att ladda
upp batteripacken sa ber vi Dig att sénda
@ laddaren

6
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@ och batteripacken

till var kundtjanst.

For att forsékra Dig om en lang livslangd pa
batteripacken sa bér Du se till att NiCd-batteripacken
laddas upp igen i god tid. Detta ar i varje fall
nédvéandigt d& Du mérker att den sladdlésa
skruvdragarens kapacitet avtar.

Ladda aldrig ur batteripacken helt. Detta leder till en
defekt pa NiCd-batteripacken!

Vridmomentsinstéllning (1)

Den sladdldsa skruvdragaren &r utrustad med en 20-
stegs mekanisk vridmomentsinstélining.
Vridmomentet for en bestdmd skruvstorlek stalls in
pa instéliningsringen. Vridmoment ar beroende av
flera faktorer:

@ art och hardhet hos det material som skall
bearbetas

@ de anvanda skruvarnas art och langd

@ kraven som stélls pa skruvférbindningen.

Da vridmomentet natts signaleras detta genom ljudet
som uppstar da kopplingen kopplas ur.

Obs! Stallringen for vridmomentet far endast
stéllas in vid stillestand.

Borrning

For borrning stélls instéllningen fér vridmomentet in
pé det sista steget "Borr”. Vid borrning ar
glidkopplingen ur drift. Vid borming gar det att
anvénda det maximala vridmomentet.

Varvriktningsomkopplare (3)

Med skjutkontakten ovanfor till-/franbrytaren gar det
att stélla in rotationsriktningen fér den sladdlésa
skruvdragaren och sékra skruvdragaren mot
obehdrig inkoppling. Det gar att vélja mellan hoger-
och vénstergang. For att undvika skador pa
utvaxlingen far rotationsriktningen endast dndras da
maskinen star stilla. Om skjutkontakten befinner sig i
mittenpositionen ar till-/franbrytaren blockerad.

Till-/franbrytare (4)
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Med till-/franbrytaren gar det att styra varvtalet Lamna foljande uppgifter vid bestéllning av
stegldst. Ju langre Du trycker in brytaren desto hégre reservdelar:
ar varvtalet for skruvdragaren. ® Maskintyp
® Maskinens artikel-nr.
Speciell extrafunktion ® Maskinens ident-nr.
® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel

@ Vridbart batteri
For svaratkomliga arbetslagen kan batteriet
vridas runt med 360°.

o Kapacitetsindikering for batteriet
Tryck pa knappen bredvid LCD-displayen medan
batteriet &r isatt. Batteriets kapacitet visas. Pa
LCD-displayen visas batteriets befintliga
kapacitet i procent. Med ett fulladdat batteri ar
procentvardet hogre, med ett urladdat batteri
lagre.

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Skruvning:

Anvénd helst skruvar med sjélvcentrering (t ex torx,
stjarnskruv) vilket garanterar ett sakert arbete. Se till
att biten som anvénds och borrskruven
Overensstammer vad galler form och storlek.
Genomfor vridmomentsinstéliningen enligt
beskrivningen i bruksanvisningen s att den
Overensstammer med skruvstorleken.

Tekniska data

Spénningsférsérjning motor 14,4V =
Varvtal vaxel 1/véxel 2 0-550 min*
Vridmoment 20 stegs
Hoger-/vanstergang ja
Spéannvidd chuck 0,8-10 mm
Laddningsspénning batteri 18V=
Laddningstrém batteri 400 mA
Natspanning laddare 230V ~ 50 Hz
Ljudtrycksniva LPA: 64 dB(A)
Ljudeffektsniva LWA: 75 dB(A)
Vibration a,, <2,5m/s?
Vikt 1,64 kg

Reservdelsbestéllning
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Laitteen kuvaus:

1.

1: Vaantdmomentin s&éaté
2: Akun jaddmétehon nayttd
3: Kytkentéa vasen-oikeapyorinta
4: Paalle-/pois-kytkin
5: Akku

6: Latauslaite

7: Lukitusnéppain

2. Turvallisuusméaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset l16ydéat
oheistetusta vihkosesta.

3. Tarkeita ohjeita:

Lue seuraavat ohjeet ehdottomasti ennen
akkuruuvinvaantimen kayttéénottoa:

1. Lataa akkusarja mukana toimitetulla
latauslaitteella. Tyhja akku on ladattu tayteen n.
3-5 tunnin kuluttua.

2. Kaytéa ainoastaan terdvia poranteri& seka

moitteettomia, sopivia ruuvipaloja.

Kun poraat reikié tai kiinnitat ruuveja seiniin ja

muureihin, tarkasta ensin, ettei niissa ole

kéatkettyja séhkdvirta-, kaasu- tai vesijohtoja.

©@

4. Kayttoonotto:

NC-akkusarjan lataaminen

. Veda akkusarja pois kahvasta (kuva 1), paina
samalla lukitusnappainta.

Tarkasta, onko laitteen tyyppikilvessa annettu
verkkojannite sama kuin kéytettavissa oleva
verkkojannite. Tyonné latauslaite pistorasiaan.
Tyonné akku latauslaitteeseen (kuva 3).

Vihrea valo iimoittaa, etti akkusarjan lataus kéy.
Tyhjan akun latausaika on kork. 3-5 tuntia.
Latauksen aikana akkusarja voi lammité hieman,
mutta tdma on taysin normaalia. Huomio: kun
akku on taynna, ei latauslaite sammu
automaattisesti!

P
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Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,
- onko pistorasiassa jannitetta
- onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin hyvéa.
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Jos akun lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyyddmme Teité I&hettamaan

@ latauslaitteen

® akun

asiakaspalveluumme.

Jotta NC-akkunne kestéisi kauan, on Teidan
ladattava se riittdvén ajoissa. Tama on joka
tapauksessa tarpeen, kun akkuruuvivaantimen teho
heikkenee.

Alkaa antako akun tyhjentya taysin. Tama johtaa NC-
akun vaurioitumiseen!

Vaantémomentin saato (1)
Akkuruuvinvaannin on varustettu

20-asteisella mekaanisella vaantémomentin
saadolla. Tietyn ruuvinkoon vaantdmomentti
séadetaan saéatorenkaasta. Vaantdmomentti on
riippuvainen useammista tekijoista:

@ tydstettdvan materiaalin laadusta ja kovuudesta,
@ kaytettyjen ruuvien lajista ja pituudesta,
@ ruuvilitokselle asetetuista vatimuksista.

Véaantémomentin saavuttamisesta iimoittaa kytkimen
rasahtava irroitus.

Poraaminen

Porausta varten on saatérengas asennettava
viimeiseen asteeseen ,Poraaminen”.
Porausasennossa on luistokytkin toimentamaton.
Poratessa kaytdssa on suurin vdantdmomentti.

Py6rimissuunnan vaihtokytkin (3)
Paalla-/pois-kytkimen yldpuolella olevalla
tydntokytkimell& voidaan vaihtaa akkuruu-
vinvaantimen pyérimissuuntaa seka varmistaa
akkuruuvinvaannin tahatonta kaynnistamista
vastaan. Voitte valita vasemman- ja
oikeansuuntaisen py&rimisen valilla.
Pyérimissuuntaa tulee muuttaa vain ruuvivaéntimen
seistessa, ettei vaihteisto vahingoitu. Kun
tydntokytkin on keskiasennossa, on paalle-/pois-
kytkin lukittu.
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Paalle-/pois-kytkin (4)
Paalle-/pois-kytkimella voitte saataa kierosluvun
portaattomasti. Mitéa pidemmaélle kytkint& painetaan,
sen suurempi on ruuvinvaantimen kierrosluku.

Erityinen lisdtoiminto

® Akun kadéntdminen
Jotta voit tydskennella helpommin vaikeasti
saavutettavissa tydkohteissa, voi akkua kaantaa
360° kulmaan asti.

® Akun jadgmatehon nayttoé
Paina nestekidenayton vieressa olevaa
tehonnaytténdppéinta akun ollessa paikalleen
asetettuna. Voit sitten lukea akun jéljelld olevan
tehon nestekidenaytosta prosentteina. Kun akku
on ladattu tayteen, on prosenttiluku korkeampi;
osittain tai kokonaan tyhjentyneen akun
prosenttiluku on alhaisempi.

Ruuvinvaanto:

Kayttakaa vain itsekeskittyvia ruuveja (esim.
ristiuraruuveja), jolloin tydskentely on turvallisempaa.
Huolehtikaa siité, etta kaytetty talttapala sopii ruuvin
kokoon ja muotoon. Saatakaa vaantdmomentti
ruuvin koon mukaan, kuten liitteessa selitetaan.

Tekniset tiedot:

Moottorin virranotto 144V =
Kierrosluku 0-550 min*
Vaantémomentti 20-asteinen
Oikea/vasen-suuntaus kylla
Poranistukan lapimitta 0,8-10 mm
Akun latausjannite 18V=
Akun latausvirta 400 mA
Latauslaitteen verkkojannite 230V -50 Hz
Aanen painetaso LPA: 64 dB (A)
Aanitehotaso LWA: 75 dB (A)
Térind a,, <2,5m/s?
Paino 1,64 kg
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Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.

Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I16ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH . .
EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

drin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acgikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article SnAwver TNV ak6Aoubn oupPwVia cUPPWVA He
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mpoTumo yia 10 MpOiov
directive CE et les normes concernant I'article () dichiara la seguente conformita secondo la
@ Vverkiaart de volg conformiteit in direttiva UE e le norme per larticolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle j §¢ ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava naslgdujuce prehlasenie o zhode podla
cneayoWUm AMpeKTMBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje slj ¢ i s i AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE ChINacHO
normama EU za artikl. AvpeKkTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

|Akkuschrauber BPAS 14,4AK |

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
97/23/EG [ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
90/396/EWG [ ] 97/68/EG:
89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 10.05.2005 /Q . I%. M

Weﬁs [gartner Vogelmann
Leiter QS Konzermn Product-Manager

Art.-Nr.: 45.137.40 [.-Nr.. 07015 Archivierung: -
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

®e& GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 rs garanti pa det
i vejledningen nevnte produkt. Garantiperioden pé 2 ar begynder, nér risikoen
gar over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentiigt i henhold ti anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

Lovmzssige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvaek gzeldende
inden for garantiperioden pé de 2 ar.

Garantien gzelder som supplement tl lokalt gaeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har it szede. Vi henviser endvidere til din

& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti galler om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskévergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran séljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak r att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvints pa andamalsenligt sétt

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala befinner sig som till de.

kontaktperson hos den regionalt ansvarlige eller ti foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontakiperson vid
serviceadresse. den regionala kundtjansten eller vand dig till som anges nedan
@ TAKUUTODISTUS
o kuvatulle laitteelle 2 vuoden takuun siiné
etta tuote on 2 vuoden madraaika

alkaa joko vaaransiirtymishetkesté tai siita hetkesta, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. T: 4 on laitteen

annettujen maaraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
mééraystenmukainen Kaytt.

On itsestadn selvad, etté asiakkaan lakima:
sailyvat niiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Lilttotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimadraysten taydennyksené. Asiakkaan tulee kiantya takuuasioissa alueesta

set takuukorvausoikeudet

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftigt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tiladt
efter udtrykkelig tiladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och meddljande
inderlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast illatet med uttryckligt
tilstand fran ISC GmbH

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanlitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallttu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla

® Forbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidétetaan

& Der tages forbehold fér tekniske sendringer
@ Tekniske endringer forbeholdes
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Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaeettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och léamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkokayttdiset tydkalut keréta erikseen ja
toimittaa ymparistoystéavalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinldhettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myo:
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tdma ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.
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